NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .243

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing down).
This is mainly an emergency step to be taken if the brass has hardened,
springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-tuning the
sizing to provide less additional “squeeze” than using the next smaller bushing in
the normal way. Made to similar specs to the Redding neck bushings. Will not \%
interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two -
ways to select the steel neck bushings you need: (1) Measure the outside neck )
diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows

approximately .001" of brass to spring back for correct neck tension. (2) You can

also measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the

diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002463

Mfr. No.: B-243

Diameter (in): .243

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 787945041670

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch grindlich, bevor du das Produkt verwendest, um zu
verstehen, wie du es sicher handhaben und bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die sichere Nutzung des
Neck Sizing Bushings zu gewahrleisten.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit unsachgeméRer Verwendung des Neck Sizing Bushings
verbunden sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.
® Uberprufe regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitsupdates zu diesem Produkt auf der EU Safety Gate

Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Neck Sizing Bushing verwendest, um Verletzungen
durch Messingspéane oder reste zu vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit dem Neck Sizing Bushing um, um Verletzungen zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass das Bushing sicher am Die befestigt ist, bevor du es verwendest.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fir das Neck Sizing Bushing, um Schaden an deiner

Ausriustung oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du Anzeichen von Verschleil3 oder Beschadigung am Bushing bemerkst, stelle die Verwendung sofort
ein und ersetze es.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auswahl der richtigen BushingGroRe

® Messe den AuRendurchmesser des Hilsenhalses deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis .003"
ab, um die richtige Hilsenspannung zu gewahrleisten.

® Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses deiner Hilse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation des Bushings

® Stelle sicher, dass der Die sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Setze das Neck Sizing Bushing vorsichtig in den Die ein und achte darauf, dass es richtig sitzt.

* Uberpriife, dass die Markierungen auf dem Bushing in die richtige Richtung zeigen fiir deine
beabsichtigte Verwendung.

3. Verwendung des Bushings

® Setze die Hilse in den Die ein und Uibe Druck aus, um den Hals zu kalibrieren.

® Wenn nétig, kannst du das Bushing umdrehen, um eine engere Kalibrierung zu erreichen, wobei die
Markierungen nach unten zur Hulse zeigen.

® Achte wéhrend des Kalibrierungsprozesses darauf, dass der Hilsenhals korrekt kalibriert wird, ohne
UbermaRigen Druck auszuiiben.

4. Nach der Benutzung
® Entferne das Bushing nach der Verwendung aus dem Die und reinige es, um alle Messingreste zu

entfernen.
® Bewahre das Bushing an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Bushings gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Bushing nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 wende dich bitte an deinen &rtlichen Handler oder Vertriebspartner.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Neck
Sizing Bushing gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide thoroughly before using the product to understand how to handle and operate it safely.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the neck sizing bushing by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential risks associated with improper use of the neck sizing bushing.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any recalls or safety updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye protection when using the neck sizing bushing to prevent injury from brass
shavings or debris.

® Handle the neck sizing bushing with care to avoid personal injury.

® Ensure that the bushing is securely attached to the die before use.

® Do not exceed the recommended specifications for the neck sizing bushing to prevent damage to your
equipment or injury.

® |f you notice any signs of wear or damage to the bushing, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Bushing Size

® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" for proper neck
tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installing the Bushing
® Ensure the die is clean and free of debris.

® Carefully insert the neck sizing bushing into the die, ensuring it is seated properly.
® Confirm that the markings on the bushing are facing the appropriate direction for your intended use.

3. Using the Bushing
® |nsert the case into the die and apply pressure to size the neck.
® |f necessary, you can turn the bushing over for a tighter sizing, with the markings facing down towards

the case.
® Monitor the sizing process to ensure that the case neck is being sized correctly without excessive force.

4. PostUse Care

® After use, remove the bushing from the die and clean it to remove any brass debris.
® Store the bushing in a safe, dry location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bushings in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is deemed hazardous.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .243, please contact your local distributor or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your neck sizing bushing.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL BUJE
DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243

Introduccion

Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .243. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar el producto para entender cémo
manejarlo y operarlo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el buje de cuello de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en
esta guia.

® Sé consciente de los riesgos potenciales asociados con el uso inadecuado del buje de cuello.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiradas de seguridad relacionadas con este producto en la
plataforma Safety Gate de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar el buje de cuello para prevenir lesiones por virutas de latén o
escombros.

® Maneja el buje de cuello con cuidado para evitar lesiones personales.

® Asegurate de que el buje esté firmemente conectado al die antes de usarlo.

® No excedas las especificaciones recomendadas para el buje de cuello para prevenir dafios a tu equipo o
lesiones.

® Sinotas algun signo de desgaste o dafio en el buje, deja de usarlo inmediatamente y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Tamaio Correcto del Buje

®* Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta .002" a .003" para una tension
adecuada del cuello.

® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, agrega el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalando el Buje

® Asegurate de que el die esté limpio y libre de escombros.
® |nserta cuidadosamente el buje de cuello en el die, asegurandote de que esté bien colocado.
® Confirma que las marcas en el buje estén orientadas en la direccidon apropiada para tu uso previsto.

3. Usando el Buje

* |nserta el caso en el die y aplica presion para dimensionar el cuello.

® Sjes necesario, puedes voltear el buje para un dimensionado mas ajustado, con las marcas hacia
abajo, hacia el caso.

® Monitorea el proceso de dimensionado para asegurarte de que el cuello del caso se esté
dimensionando correctamente sin aplicar fuerza excesiva.

4. Cuidado Postuso

® Después de usarlo, retira el buje del die y limpialo para eliminar cualquier escombro de laton.
® Guarda el buje en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier buje desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
®* No deseches el buje en la basura doméstica regular si se considera peligroso.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243, por favor contacta a tu distribuidor o minorista local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu buje de
cuello. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de sécurité pour les BUSHINGS DE COL EN
ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .243

Introduction

Merci d'avoir choisi les BUSHINGS DE COL EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit afin de comprendre comment le manipuler et I'utiliser en
toute sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous d'utiliser le bushing de col en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

Soyez conscient des risques potentiels associés a une utilisation incorrecte du bushing de col.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement les rappels ou mises a jour de sécurité concernant ce produit sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation du bushing de col pour éviter les
blessures causées par des copeaux de laiton ou des débris.

® Manipulez le bushing de col avec précaution pour éviter les blessures personnelles.

® Assurezvous que le bushing est correctement fixé a la matrice avant utilisation.

® Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour le bushing de col afin d'éviter d'endommager votre
équipement ou de vous blesser.

® Sivous remarquez des signes d'usure ou de dommage sur le bushing, cessez immédiatement son utilisation
et remplacezle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Sélectionner la taille de bushing correcte

® Mesurez le diamétre extérieur du col de votre cartouche chargée et soustrayez .002" a .003" pour
obtenir une tension de col appropriée.

® Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du col de votre douille, multipliez par deux, ajoutez le
diametre de votre balle et soustrayez .002" a .003".

2. Installer le bushing

® Assurezvous que la matrice est propre et exempte de débris.

® |nsérez soigneusement le bushing de col dans la matrice, en vous assurant qu'il est bien en place.

® Confirmez que les marquages sur le bushing sont orientés dans la direction appropriée pour votre
utilisation prévue.

3. Utiliser le bushing

Insérez la douille dans la matrice et appliquez une pression pour dimensionner le col.
Si nécessaire, vous pouvez retourner le bushing pour un dimensionnement plus serré, avec les
marquages orientés vers le bas, vers la douille.

® Surveillez le processus de dimensionnement pour vous assurer que le col de la douille est
correctement dimensionné sans force excessive.

4. Entretien apreés utilisation

® Apres utilisation, retirez le bushing de la matrice et nettoyezle pour enlever les débris de laiton.
® Rangez le bushing dans un endroit s(ir et sec pour éviter tout dommage.

Instructions de disposition
® Disposez de tout bushing usé ou endommagé conformément aux réglementations locales de gestion des

déchets.
® Ne jetez pas le bushing dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les BUSHINGS DE COL EN ACIER L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243, veuillez contacter votre distributeur ou détaillant local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre bushing de
col. Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité importantes.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per comprendere come maneggiarlo e utilizzarlo in
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bushing per collo seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso improprio del bushing per collo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza relativi a questo prodotto sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi il bushing per collo per prevenire infortuni
da trucioli di ottone o detriti.
Maneggia il bushing per collo con attenzione per evitare infortuni personali.

® Assicurati che il bushing sia fissato saldamente al die prima dell'uso.
Non superare le specifiche raccomandate per il bushing per collo per prevenire danni all'attrezzatura o
infortuni.

® Se noti segni di usura o danni al bushing, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Dimensione Correttamente

® Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata e sottrai .002" a .003" per una corretta
tensione del collo.

® |n alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due, aggiungi
il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione del Bushing

® Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti.
® |nserisci con attenzione il bushing per collo nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
® Conferma che le marcature sul bushing siano rivolte nella direzione appropriata per il tuo uso previsto.

3. Utilizzo del Bushing

Inserisci il caso nel die e applica pressione per dimensionare il collo.

® Se necessario, puoi girare il bushing per una dimensione piu stretta, con le marcature rivolte verso il
basso verso il caso.

® Monitora il processo di dimensionamento per garantire che il collo del caso venga dimensionato
correttamente senza eccessiva forza.

4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, rimuovi il bushing dal die e puliscilo per rimuovere eventuali detriti di ottone.
® Conserva il bushing in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali bushing usurati o danneggiati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se € considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243, ti preghiamo di contattare il tuo distributore o rivenditore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo bushing per collo.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STALOWE TULEJE SZYJKI .243 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STALOWE TULEJE SZYJKI .243.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazOwki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu, aby
zrozumied, jak go bezpiecznie obstugiwac.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tulei szyjkowej, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w tej
instrukcji.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwym uzyciem tulei szyjkowej.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczeristwa
dotyczacych tego produktu na platformie Safety Gate UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania tulei szyjkowej, aby zapobiec urazom
spowodowanym wiérami mosieznymi lub zanieczyszczeniami.

® Obstuguj tuleje szyjkowa ostroznie, aby uniknagé obrazen.

® Upewnij sig, ze tuleja jest pewnie przymocowana do die przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla tulei szyjkowej, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu lub
obrazeniom.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia tulei, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
wymien ja.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Wybér odpowiedniego rozmiaru tulei

® Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji i odejmij .002" do .003" dla
prawidtowego napiecia szyjki.

® Alternatywnie, zmierz grubosc¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj srednice swojego
pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja tulei

® Upewnij sie, ze die jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® QOstroznie wsun tuleje szyjkowa do die, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Potwierdz, ze oznaczenia na tulei sa skierowane w odpowiednig strone zgodnie z zamierzonym
uzyciem.

3. Uzycie tulei
® Wsun tuske do die i zastosuj nacisk, aby uformowac szyjke.
® W razie potrzeby mozesz odwrdcié tuleje w celu uzyskania ciasniejszego wymiarowania, z
oznaczeniami skierowanymi w dot w strone tuski.
® Monitoruj proces formowania, aby upewnic sie, ze szyjka tuski jest formowana prawidtowo bez
nadmiernej sity.

4. Pielegnacja po uzyciu

® Po uzyciu, usun tuleje z die i oczy$c¢ jg, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia mosiezne.
® Przechowuj tuleje w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji

odpadow.
® Nie wyrzucaj tulei do regularnych odpadéw domowych, jesli uznaje sie jg za niebezpieczna.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E.
WILSON STALOWE TULEJE SZYJKI .243, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Twojg tulejg szyjkowa. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne zasady bezpieczenstwa.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kaytt6d ymmartaéksesi, miten kasitelld ja kayttaa sita turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat kaulan bushingia turvallisesti noudattamalla kaikkia tdss& oppaassa annettuja ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista riskeistd, jotka liittyvéat kaulan bushingin vaaraan kayttoon.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti mahdolliset takaisinvetot tai turvallisuuspdivitykset liittyen tdhan tuotteeseen EU:n
Safety Gate alustalla.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia silmasuojia kaulan bushingia kayttaessasi, jotta valtat vammoja messinkisiruista tai
roskista.

® Kasittele kaulan bushingia varovasti henkildkohtaisten vammojen vélttamiseksi.

® Varmista, ettd bushing on tiukasti kiinnitetty dieen ennen kayttéa.

* Ala ylita suositeltuja teknisia tietoja kaulan bushingin kaytossa, jotta valtat laitteiston vaurioitumisen tai
vammoja.

* Jos huomaat merkkeja kulumisesta tai vaurioista bushingissa, lopeta kayttd valittémasti ja vaihda se.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Oikean bushingkoko valitseminen

® Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopinnan halkaisija ja vahenna siita .002" .003" oikean
kaulajannityksen saavuttamiseksi.

® Vaihtoehtoisesti, mittaa patruunan seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisda luodin halkaisija ja
vahenna siita .002" .003".

2. Bushingin asentaminen
® Varmista, ettd die on puhdas ja roskista vapaa.

® Aseta kaulan bushing varovasti dieen, varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
® Varmista, ettd bushingin merkinnat osoittavat oikeaan suuntaan aiottua kayttéa varten.

3. Bushingin kayttaminen

® Aseta patruuna dieen ja kayta painetta kaulan muokkaamiseen.

® Jos tarpeen, voit kdantaé bushingin ylésalaisin tiukempaa muokkausta varten, jolloin merkinnéat
osoittavat alas kohti patruunaa.

® Tarkkaile muokkausprosessia varmistaaksesi, ettéa patruunan kaula muokataan oikein ilman liiallista
voimaa.

4. Kaytdn jalkeinen huolto

® Poista bushing dieesta kayton jalkeen ja puhdista se poistaaksesi messinkijatteet.
® Sdilyta bushing turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet bushingit paikallisten jatteiden héavittdmisté koskevien saéntdjen

mukaisesti.
* Ala havita bushingia tavallisessa kotitalousjétteessé, jos se on luokiteltu vaaralliseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua liittyen NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243:een, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kaulan bushingisi
kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
las denna guide noggrant innan du anvander produkten for att forstd hur du hanterar och anvander den pa ett sakert
satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att séker anvandning av nackbussningen foljs genom att folja alla instruktioner som anges i denna
guide.

® Var medveten om potentiella risker i samband med felaktig anvéndning av nackbussningen.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar relaterade till denna produkt
pa EU:s Safety Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lampligt 6gonskydd nar du anvander nackbussningen for att forhindra skador frdn massingsspan
eller skrap.

® Hantera nackbussningen med forsiktighet for att undvika personskador.

® Se till att bussningen ar ordentligt fast vid dornet innan anvandning.

* OQverskrid inte de rekommenderade specifikationerna for nackbussningen for att forhindra skador pa din
utrustning eller personskador.

® Om du marker nagra tecken pa slitage eller skador pa bussningen, sluta anvanda den omedelbart och byt ut
den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja réatt bussningsstorlek

® Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron och subtrahera .002" till .003" for korrekt
nackspanning.

* Alternativt kan du méata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till diametern pa
din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installera bussningen
® Se till att dornet ar rent och fritt fran skrap.

® Satt forsiktigt in nackbussningen i dornet, se till att den sitter ordentligt.
® Bekrafta att markeringarna pa bussningen pekar i ratt riktning for din avsedda anvandning.

3. Anvianda bussningen

® Séatt in hylsan i dornet och applicera tryck for att forma nacken.
® Om det behovs kan du vanda bussningen for en tightare sizing, med markeringarna vanda nedat mot

hylsan.
¢ QOvervaka sizingprocessen for att sakerstélla att hylsnackdelen formas korrekt utan éverdrivet tryck.

4. Efter anvandning

® Ta bort bussningen fr&n dornet och rengér den for att ta bort eventuella massingsrester.
® Forvara bussningen pa en saker, torr plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella slitna eller skadade bussningar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte bussningen i vanligt hushallsavfall om den bedéms som farlig.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .243, vanligen kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din
nackbussning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .243 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .243.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento priivodce, abyste pochopili, jak s nim bezpeéné
manipulovat a pouZivat ho.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouzivani krékové objimky tim, Ze budete dodrzovat vSechny pokyny uvedené v tomto
privodci.

® Budte si védomi potenciélnich rizik spojenych s nespravnym pouzitim krckové objimky.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte pfipadné upozornéni na stazeni vyrobk{ nebo bezpecnostni aktualizace souvisejici s
timto produktem na platformé EU Safety Gate.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy pouZzivejte vhodnou ochranu oéi pfi pouzivani krékové objimky, abyste predesli zranéni zplisobenému
tfiskami nebo necistotami.

® S kr¢kovou objimkou manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli osobnimu zranéni.

® Ujistéte se, Ze je objimka pevné pripojena k die pred pouzitim.

® Neprekracujte doporucené specifikace pro krckovou objimku, abyste predesli poSkozeni vaSeho vybaveni
nebo zranéni.

® Pokud si vSimnete jakychkoli zndmek opotfebeni nebo poSkozeni objimky, okamzité pfestarite pouzivat a
vymeéiite ji.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravné velikosti objimky

® 7Zméite vné&jsi primér kréku vaseho nabitého naboje a odedtéte .002" aZ .003" pro spravné napéti
kréku.

® Alternativné miZete zméfit tloustku sté&ny kréku vasi nabojnice, vynasobit dvéma, pridat primér vaseho
projektilu a odecist .002" aZ .003".

2. Instalace objimky

* Ujistéte se, ze je die Cisté a bez necistot.
® Opatrné vlozte krckovou objimku do die, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Potvrdte, Ze oznaceni na objimce smé&fuje sprdvnym smérem pro vaSe zamyslené pouZiti.

3. Pouzivani objimky

® Vlozte nabojnici do die a aplikujte tlak pro zmenseni krcku.

® Pokud je to nutné, mizete objimku otodit pro t&sné&jsi zmenseni, pficemZ oznaceni sméfuje dold k
nabojnici.

® Sledujte proces zmenSovani, abyste zajistili, Zze kréek nabojnice je zmenSovan spravné bez nadmérné
sily.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vyjméte objimku z die a vycistéte ji, abyste odstranili jakékoliv ne€istoty z mosazi.
® Ulozte objimku na bezpecné a suché misto, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli opotfebované nebo posSkozené objimky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nevyhazujte objimku do bézného domaciho odpadu, pokud je povazovana za nebezpecnou.

DalsSi informace pro podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .243 se obratte na svého mistniho distributora nebo prodejce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasi krékovou objimkou.
Dé&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpeénostnim pokynlim.



